
   St. Michael the Archangel Parish 
310 Pulaski St., Bridgeport, CT 06608 

************ 

Conventual Franciscan Friars 
 

     Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org) 
     Fr. Stefan Morawski 
      
 

Parish Office:  Mrs. Eva Zegarek 
      Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078 
                franciscansbridgeport@gmail.com 
 

Office Hours:  Monday to Friday: 8:30 AM – 2:00 PM 
 

Religious EducaƟon:   
      Mrs. Juliann Janowski  (203)  414-3527 
                sma.faithformation1@gmail.com  
Polish School:  
       Mrs. Edyta Kulak      (203)  224-9470  
       Mrs.    Paulina Zdanowicz (203)  904-7453      
 

Chairperson of the Finance Council:  
     Mrs. Jolanta Rowicki 

Parish Council:   
      Mrs. Teresa Zaborek 

Holy Masses 
 

Sunday:             7:00 AM (PL);  
                            8:30 AM (PL);     
                           10:00 AM (En);   
                           11:30 AM (PL); 
Monday, Wednesday,  Friday:       8:00 AM (PL);  
 

Tuesday, Wednesday, Thursday:  7:00 PM (PL); 
 

Saturday:          4:00 PM (En);  
       First Friday:      7:00 PM Holy Mass 
       First Saturday:  8:00 AM Holy Mass 
 

Eucharistic Adoration 
 

Monday, Wednesday, Friday: 
                7:30 AM —7:55 AM  
First Fri.:    8:00 PM—9:00 PM 
First Sat.: 9:00 AM—10:00 AM 

 

         Confession 
 

Mon.—Fri.: 30 min. before Masses 
         Sat. :         3-4 PM 
           Sun. :   6:30— 7 AM 

 

 

Our Parish Family 
Polish School  (Szkoła Kultury i Języka Polskiego) 

Religious Education – Faith Formation  (Katecheza) 
Altar Servers, Readers and Cantors  (Sł. Liturgiczna) 

Rosary Roses  (Róże Różańcowe) 
MARGARETKA za kapłanów 

Wojownicy Maryi 
St. Anthony’s Bread  (Chleb św. Antoniego) 
Bible Group  (Polonijne Spotkania Biblijne) 

Catholic Couples  (Małżeńskie Drogi) 
   Domestic Church  (Kościół Domowy) 

Senior Citizens Group  (Seniorzy) 
Apostolstwo Dobrej Śmierci 

Parish Choir  (Chór św. Faustyny) 
 Grupa Pasyjna “Moc i Siła” 

Praise and Worship Group „ADONAI” 
Parish Library  (Biblioteka Parafialna) 

Orlęta: Polish Folk Dancers 
Polanie: Polish Dance and Folk Group 
Polish Scouting Organization  (ZHP) 

White Eagle (Biały Orzeł) 
Polish Army Veterans post 24 (Weterani) 

 

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia św. Michała Archanioła - Bridgeport, CT” 

 Online Giving Provides a secure,  
Time Saving Solution for Weekly Offertory  

and Extraordinary Collecting Giving.                                                          

Visit our Website or  
 https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds  

 

July 21, 2024 



      

                         Hඈඅඒ  Mൺඌඌ  Iඇඍൾඇඍංඈඇඌ  
 
                          Sunday - Niedziela – July 21 
    6:30am                 Różaniec  
    7am PL † Zofia Zimnoch—mąż 
    8:30am PL † Chester Sajda—żona Alicja 
     10am EN † Donna Starzecki 10 years death anniversary 
                                                     —mother and family 
       11am               Różaniec      
     11:30am PL † Stanisław, Janina, Stanisław Karczewscy 
                                                 —córka i siostra 
 

                  Monday - Poniedziałek -  July 22    
                              St. Mary Magdalene 
    7:30am                 Różaniec  
    8am  PL   W pewnej intencji za  
                          wstawiennictwem św. Szarbela 
             O  trzeźwość dla męża za przyczyną  
                          św. Antoniego—żona 
            O powrót dzieci do Kościoła za przyczyna  

 św. Augustyna i św. Moniki—rodzice 
                   

      Tuesday - Wtorek -  July 23 
 St. Anthony’s BREAD / CHLEB Św. Antoniego 

       6:30pm             Różaniec  
 7pm PL † John Sissick—Terry Sissick and children 

                    †  Adam Kadamus—siostra Maria 
                  Podziękowanie za otrzymane łaski za przyczyną 
                         św. Antoniego—czcicielka 
   Po Mszy  - Nabożeństwo ku czci św. Antoniego  
        

                      Wednesday -  Środa -  July 24 
                            St. Sharbel Makhluf 
  7:30am              Różaniec /  Spowiedź 
 8am  PL † Albina i Edward Nachiło—Chester Sulik 
            Intencja dziękczynna ku czci św.  Józefa 
  6:30pm             Różaniec / Spowiedź 

 7pm  PL  Msza Św. for our Parishioners / za Parafian 
     8pm       Nabożeństwo ku czci Najdroższej Krwi Pana  
                            Jezusa w Ogrodzie Maryi 
_____________________________________________ 
 

          6-30-24 // 1st collection for our parish: $2,519,   
2nd collection  Parish Development $1,286.  Thank you! 
 

 
 

     

                 
              Thursday -  Czwartek - July 25 
               St. James Apostle, St. Christhoper 
               Św. Jakub Apostł, Św. Krzysztof 
      6:30pm             Różaniec  
     7pm  PL †  Stanisław Sawicki—córka z rodziną 
                     O łaske zdrowia dla Rafała 
                     O uzdrowienie z ciężkiej choroby, za  
                         przyczyną św. Szarbela—czcicielka 
                   

                      Friday–Piątek- July 26 
                  St. Joachim and St. Anne 
     7:30am                 Różaniec  
     8am  PL † Stefan Gawrych—żona  
                       † Michał Drozd—córka 
                     Prośba o nawrócenie dzieci za przyczyną  
                                 św. Moniki—rodzice 
 

                              Saturday–Sobota - July 27 
     3pm             Confession  / Spowiedź     
     4pm EN  † For the Souls in Purgathory  
                     † Anna Kowalczuk i zmarli z rodziny  

                             Poniatowskich—rodzina 
      Thanksgiving Mass in honor of St. Anthony 
 

      Sunday - Niedziela – July 28 
    BLESSING OF VEHICLES  /  BŁOGOSŁAWIEŃSTWO POJAZDÓW 
     World Day for Grandparents and the Elderly 
        Światowy dzień Dziadków i Osób Starszych 
    6:30am                 Różaniec  
    7am PL † Zofia Zimnoch 1-wsza rocznica śmierci—mąż 
    8:30am PL † Anna i Adolf Rybińscy—córka z rodziną 
     10am EN † Janet Bludnicki—Maria Chaber z rodziną 
       11am               Różaniec      
     11:30am PL † Za zmarłych z rodziny Hurło,  
                                  Karaszewskich i Burbulów—rodzina 
 
 

                                              

           Piesza Pielgrzymka 8-11 sierpnia 
 

XXXVII Piesza Pielgrzymka z Great Meadows, NJ do 
Amerykańskiej Częstochowy w Doylestown, PA w dniach 
8-11 sierpnia 2024.          Rozpoczęcie we czwartek 8 
sierpnia o godzinie 7 rano w Great Meadows, NJ. 
                                    Zakończenie w niedzielę 11 sierpnia 
uroczystą Mszą Św. o 2pm w Amerykańskiej Częstochowie. 
        Rejestracja pielgrzymów w niedzielę 4 sierpnia w 
sali pod kościołem Św. Michała Archanioła w Bridgeport w 
godzinach 12:30pm -2pm.  Zniżka przy rejestracji. 
     Więcej informacji na stronie www.pieszapielgrzymka.us 
a także u organizatorów grupy pielgrzymkowej:  Magda 
Sciupider 203 257 9245, Kasia Wojciechowski 203 913 0895 
        Zainteresowanych transportem proszę dzwonić do 
LUXE RIDE ENTERPRICE Travel Agency pod numerem 
860 924 0913. 
 

 

 

Na misjach w Ekwadorze   w miesiącu  Lipcu są 
odprawiane Msze Św. Gregoriańskie  w  intencjach:              

† Ann Katrin Schleiermacher, † Elzbieta Beta. 

Kanapki dla ubogich !! 
We wtorek, 30 lipca o godz. 8pm zapra-
szamy wszystkich chętnych do pomocy w 
przygotowaniu kanapek dla ubogich. 
 

Sandwiches for the poor!! 
Tuesday, July 30th at 8pm in the 
church hall, please help us prepare 
the sandwiches for the poor.   



Szarbel urodził się w 1828 roku w Libanie i wychował 
się w biednej rodzinie pasterskiej. W miarę dorastania 

przejawiał chęć życia pusteniczego, co zaawocowało wstą-
pieniem do klasztoru św. Marona w Annaya. Swoje obo-

wiązki zakonne wypełniał sumiennie, w łączności codzien-
nym przybliżaniem się do Boga. Po wielu latach Szharbel 
rozeznaje, że Bóg powołuje go, do życia pustelnikiem, na 
co otrzymuje pozwolenie zakonne. Odtąd już reszty życia 

w pustelni położonej na wzgórzu w pobliżu klasztoru. 
Szarbel zmarł w Wigilię Bożego Narodzenia w wieku 70 

lat.  Po pogrzebie o. Charbela nad jego grobem pojawiła się 
niesamowita poświata, niczym łuna, która utrzymywała się 
przez wiele tygodni. Zjawisko to sprawiło, że wśród oko-

licznej ludności zaczęto spekulować na temat zjawiska 
nadprzyrodzonego. Ciekawość ściągnęła do pustelni rzesze 

ludzi. Kiedy dokonano ekshumacji, okazało się, że ciało 
Charbela jest nietknięte, a ponadto rozpoznano wydzielanie 

się z ciała oleju.  
_____________ 

Święta Anno, 
matko Maryi 
Dziewicy i babciu 
Pana Jezusa:  
Ty wspólnie ze 
św. Joachimem 
wychowałaś 

swoją córkę w oczekiwaniu na Mesjasza  
i nauczyłaś ją odpowiadać z gotowością na każ-
dy znak Boga, przygotowując ją w ten sposób 
na przyjęcie łaski macierzyństwa Syna Bożego.  
     Pomóż także nam być dobrymi rodzicami i 
dziadkami,  zatroskanymi o to, by nasze dzieci i 
wnuki odkryły jak bardzo Bóg je miłuje i nau-
czyły się gorliwie odpowiadać na Boże powoła-
nie.  Święta Anno, bło-
gosław i chroń nasze 

rodziny. Amen. 
______________________________ 

Św.ÊSzarbel:ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
„BógÊjestÊmiłością.Ê
BógÊjestÊprawdą.ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ

BógÊjestÊprawdziwąÊ
miłością.ÊÊŚwiatÊBogaÊ
jestÊświatemÊmiłościÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
iÊprawdy,ÊnieÊmaÊ

prawdyÊpozaÊmiłością.Ê
CzłowiekÊnieÊjestÊspełnionyÊbezÊmiłościÊiÊnieÊdoświad-

czyÊprawdy,ÊbędącÊdalekoÊodÊBoga.”Ê 
Świętowanie dnia Pańskiego  w  wakacje    

Niedziela jest głównym dniem celebracji Eucharystii, 
ponieważ jest to dzień Zmartwychwstania Pańskiego. 

Niedziela to także dzień rodziny chrześcijanskiej, dzień 
radości i odpoczynku po całotygodniowej pracy.                
W każdą więc niedzielę uczestniczmy we Mszy Św. bez 
względu na okoliczności, w jakich się znajdziemy. Damy w 
ten sposób świadectwo temu,  że  nasza  wiara  jest  żywa.      

 

 

On July 24, the Catho-
lic Church celebrates the 
life of St. Charbel Makhlo-
uf, a Maronite Catholic 
priest, monk, and hermit 
who is known for working 
miracles both during his 
life and after his death. 

     Getting to Mass 
on Vacation Sunday        
 

Now that summer is upon 
us let us remember our 
obligation to assist as 
Mass on all Sundays and 
Holydays. Sundays, as you 
know, are days dedicated to the Lord, to our families and 
to catching up on our rest after a long week of work. The-
refore, no matter where we are during the summer mon-
ths, we should make it one of our priorities to get to Mass 
on all Sundays. This will also give an example to others as 
well as to ourselves, that our faith is alive.         

 

 

Bishop’s Appeal 2024             
Saint Michael the Archangel, Bridgeport raised  
121 gifts worth $32,770 from 111 donors bringing 

the parish to 102.09% of its $32,100 goal.  $32,370 has 
been collected in cash which is 100.84% of goal. 

St. Mary Magdalene 
Pray for Us 




